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Descripcién del dispositivo

Montaje

Finder de gateway IP SIC

Gateway IP SIC

El gateway IP SIC transforma las sefales del sistema de intercomunicacién
de Gira al nivel del protocolo de red (IP) y permite asi la integracion de dispo-
sitivos compatibles con la red, como ordenadores, teléfonos IP de video y
camaras IP.

Communicator SlI

Con el software Communicator Sl los ordenadores convencionales y los dis-
positivos de manejo basados en PC, como p. ej. el Gira Control 9 Client o el
Gira Control 19 Client, se pueden utilizar como intercomunicador interior a
través de la conexion de red. El Communicator Sl ofrece todas las funciones
de un intercomunicador interior de video, como p. ej. aceptar llamadas, con-
mutacién de la luz (en combinacién con un actuador de conmutacion) o aper-
tura de puerta.

Modelos de licencia:

Para el gateway IP SIC se encuentran disponibles varios modelos de licencia.
El nimero de licencias indica cuantos usuarios (p. ej. Communicator S, telé-
fono IP, plug-in del HomeServer) pueden estar registrados al mismo tiempo
en el gateway IP SIC. Hay que tener en cuenta que el Communicator Sl se
puede instalar en el nUmero de PCs de usuario que se desee.
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Bornes de conexion

BUS IN

Conexion para la senal de video entrante de los intercomunicadores exterio-
res con funcion de video u otros gateways para camara al bus de 2 hilos de
Gira. Debido a que la senal de video en el gateway IP SIC solo se transmite
en una direccion de BUS IN hacia BUS OUT, todos los intercomunicadores
exteriores con funcion de video u otros gateways para camara se deberan
conectar a BUS IN.

BUS OUT

Conexion del gateway IP SIC a la unidad de control de video y a todos los
demas dispositivos de intercomunicacién, como p. ej. intercomunicadores
exteriores con funciéon de audio, intercomunicadores interiores, VideoTermin-
als o actuadores de conmutacion, mediante el bus de 2 hilos de Gira.

Ub
Conexion para el suministro de tensién de 24 V CC (polaridad neutra).

LAN

Conecte esta conexion con el router o el conmutador mediante un cable de
red para tener acceso a la red.
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A Atencién

El montaje y la instalacion de dispositivos eléctricos deberdn encargarse
Unicamente a personal especializado.

Para proteger la instalacion del agua y de las salpicaduras, el gateway IP SIC
se fija sobre una regleta de perfil de sombrero en la distribucion. La conexion
del bus de 2 hilos de Gira y del suministro de tensién se realiza mediante bor-
nes roscados. La conexion de red se realiza mediante el conector hembra de
conexion de red RJ45 de 10/100 Mbit/s.
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Puesta en funcionamiento

@ Asignar el gateway IP SIC a la unidad de control de video

Al principio de la puesta en funcionamiento se deberé asignar el gateway ip
SIC a la unidad de control de video. Para ello se deberé iniciar el modo de
programacién en la unidad de control 30 minutos después del primer inicio
del gateway ip SIC (el LED se ilumina en color verde).

Si se supera este tiempo, serd necesario desconectar completamente la ten-
sion (tension de suministro y tension de bus) del gateway ip SIC antes de
realizar un nuevo intento de asignacion.

Después de la instalacion de todos los dispositivos (intercomunicadores exte-
riores e interiores, unidad de control, gateway ip SIC, camara IP, etc.) puede
ponerse en funcionamiento el sistema de intercomunicacion. Para la puesta
en funcionamiento del sistema de intercomunicacion debera proceder en el
siguiente orden:

1. Asigne los componentes analdgicos (intercomunicadores exteriores e
interiores, gateway para cdmara del sistema de intercomunicacion, etc.)
entre siy pongalos en funcionamiento.

2. Localice el gateway IP SIC en la red .

Configure el gateway IP SIC mediante el Asistente .

4. Instale el Communicator Sl en el PC de usuario.

w

Localizar el gateway IP SIC en la red

La puesta en funcionamiento del gateway IP SIC se realiza a través de una
interfaz web. Para ello, el PC de puesta en funcionamiento deberd disponer
de un navegador web actual (p. ej. Mozilla Firefox, Google Chrome). Para la
puesta en funcionamiento, el PC de puesta en funcionamiento debera conec-
tarse con la red en la que también se encuentre el gateway IP SIC. El gateway
IP SIC intenta obtener una direcciéon IP mediante un servidor DHCP existente
en la red. Dependiendo del tipo de red, existirdn varias posibilidades para
activar la pagina principal del gateway IP SIC a través de un navegador web:

A. En la red se encuentra activo un servidor DHCP

Si en la red se encuentra activo un servidor DHCP (Dynamic Host Configura-

tion Protocol), se asignaran direcciones IP dindmicas para los componentes

de red, es decir, todos los dispositivos reciben automaticamente la asigna-

cién de una direccion IP.

En este caso, en la barra de direccién del navegador web se podréa introducir
http://TKS-IP-Gateway.local

para acceder a la pagina principal del Asistente.

B. En la red no se encuentra activo ningin servidor DHCP

Si el gateway IP SIC no detecta ningun servidor DHCP en la red, se utiliza la

siguiente direccion IP: 192.168.0.12.

En este caso existen 2 posibilidades para acceder a la pagina principal del

Asistente:

e Configura el PC de puesta en funcionamiento de forma que se pueda ac-
ceder al margen de direcciones 192.168.0.XXX.
A continuacién, introduzca la direccion IP del gateway IP SIC
192.168.0.12 en el campo de direccion del navegador web para acceder
a la pagina principal del Asistente.

e Utilice el Finder de gateway IP SIC suministrado.

El Finder de gateway IP SIC busca gateways para IP del Sl en la red. El
Finder de gateway IP SIC es necesario, p. j. cuando se utiliza Windows XP
como sistema operativo del PC de puesta en funcionamiento, no se utiliza
ningun DHCP en la red o en una red existen varios gateways para |P del SI.

Instalar el Finder de gateway IP SIC

El Finder de gateway IP SIC también se puede instalar de forma permanente
en el PC de puesta en funcionamiento. Para ello, ejecute el archivo de
instalacion TKS-IP-Gateway-Finder_Setup.exe (Windows) o TKS-IP-
Gateway-Finder_Setup.dmg (Mac OS) suministrado y siga las instrucciones
del software de instalacién.

El Finder de gateway IP SIC muestra en una lista todos los gateways para IP
del Sl con los correspondientes parametros de red:

B 0Cs-1P-Gateway Finder 111 == E=]

TKS-TP-GATEWAY 0 b 255 50  0.0.0.0

Todos los ajustes de red de los gateways para IP del S| mostrados en la lista
se pueden modificar en el Finder de gateway IP SIC o adaptarse a la red exis-
tente.

Si la direccién IP del gateway IP SIC deseado se introduce en la barra de
direccion del navegador web del PC de puesta en funcionamiento, aparece la
méscara de inicio de sesion del Gira Asistente.

Gira Asistente

Si se introduce la direccion correcta del gateway IP SIC en el navegador web,
aparece la mascara de inicio de sesién del Gira Asistente pasados aprox. 30 s.
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GIRA Sistema de intercomunicacion

Ayuda »

Configuracion del sistema

Determinar datos de acceso

El gateway IP SIC esta protegido con una contrasefna contra el acceso no
autorizado. Por este motivo, en la primera puesta en funcionamiento se debe
asignar un nombre del administrador con contrasena.

¢Ha olvidado el nombre del administrador y/o la contrasefna?

Si el nombre del administrador o la contrasena ya no estan disponibles, el
gateway IP SIC se podré reponer al estado de suministro con la tecla Reset.



Ayuda online

La ayuda online del Asistente se encuentra en el borde derecho de la imagen.
Si la ayuda no esta visible, se mostrara la columna de ayuda haciendo clic en
"Ayuda". La ayuda online es contextual, es decir, siempre se adapta al conte-
nido de la pagina mostrado.

Tipo y alcance de los asistentes

El Gira Asistente esta subdividido en varios asistentes individuales. El
numero y el tipo de los asistentes individuales se determina al definir el
alcance de la instalacion.

Esto significa que siempre se deberan editar solamente los asistentes que
sean necesarios para la instalacién de intercomunicacion correspondiente
con los correspondientes componentes utilizados.

Orden de ediciéon

El orden de edicion de los asistentes individuales es libre. Sin embargo, es
recomendable procesar los asistentes de arriba hacia abajo.

Los asistentes ya visitados y editados se muestran mediante el punto relleno
al final de la linea. Ademés, estara visible el boton Editar en los asistentes que
ya se hayan visitado.

Los asistentes se pueden activar en todo momento mediante el botén Editar
para realizar modificaciones o anadir elementos.

Instalar el Communicator Sl

El Communicator para Sl es el intercomunicador interior en el PC de usuario.
Para realizar la instalacién, primero se debera descargar el archivo de
instalacion del gateway IP SIC:

1. Active el Asistente del gateway IP SIC con el navegador web.

2. Haga clic en "Instalar el Communicator para Sl en el PC del cliente" en el
area de administracion del Asistente y seleccione el sistema operativo
deseado.

v El archivo TKS-Communicator_Setup.exe (Windows) o TKS-
Communicator_Setup.dmg (Mac OS) es descargado por el gateway IP SIC
y, a continuacion, se puede guardar, p. ej., en una memoria USB.

3. Copie el archivo de instalacién correspondiente en el PC de usuario y
ejecutelo alli localmente.

4. Siga las instrucciones del software de instalacion para la instalacion
posterior.

Instalaciéon en Mac OS

Después de la ejecucion del archivo de instalacién, se deberan mover ambos
archivos app a la carpeta de aplicacion.

TKS-Communicator-
Audioassistent

Mensaje del cortafuegos

El primer inicio del Communicator para Sl puede activar una advertencia de
seguridad, dependiendo del ajuste del cortafuegos.

Confirme el mensaje de advertencia con "Desbloquear" o "Permitir acceso"
(Windows) o con "Abrir" (Mac OS), dependiendo del sistema operativo.

Asistente de audio

Reponer el gateway IP SIC al estado de suministro

En el primer inicio del Communicator Sl aparece la nota que indica que el
Asistente de audio se debe ejecutar en el PC de usuario. Confirme el mensaje
de indicacion con "OK" para iniciar el Asistente de audio.

Con el Asistente de audio se optimizan las propiedades acusticas del microé-
fono y del altavoz en el PC de usuario y se adaptan automéaticamente. Inicie
el Asistente de audio y siga las instrucciones en la pantalla.

m DCS-Communicator Audioassistent 1.0.24

GIRA Audioassistent

iBienvenido!

@ Sustituciéon de componentes de audio

Si se sustituyen los componentes de audio en el PC de usuario (p. ej. por
un kit manos libres nuevo), el Asistente de audio se deberé ejecutar de
nuevo.

Communicator SI

En el inicio del Communicator Sl se deberan introducir el nombre de usuario
y la contrasena:

DCS-Communicator

Nombre de usuario

Contrasefa

Galeway para IP del sistema de intercomunicacion
Seleccione un gateway para IP del sistema de intercomunicac ...
Idioma.

Espaiiol -

Registrar automaticamente

Iniciar con sistema operativo

Tras iniciar sesion con éxito aparece la interfaz del Communicator Sl:
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hid DCS-Communicator

mmunicator

Communicator para SI en standby

=] T3 y -0

Menii : eanuda . la Abrir puerta

Si el nombre del administrador o la contrasena ya no estan disponibles, el
gateway IP SIC se podré reponer al estado de suministro con la tecla Reset.
La tecla Reset se encuentra detrds de la cubierta en el lado frontal del gate-
way IP SIC.
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A Atenci6n

Con el reset el gateway IP SIC pierde todos los ajustes (incluidos los ajus-
tes de red) y se repondré al estado de suministro.

A continuacion se deberd configurar de nuevo el gateway IP SIC o restau-
rarse un ajuste guardado previamente.

Para reponer el gateway IP SIC al estado de suministro:

Pulse la tecla Reset en el gateway IP SIC durante 6 segundos.
Después de 3 segundos, el LED se ilumina en color amarillo.
Después de 6 segundos, el LED parpadea en color amarillo.
Suelte la tecla Reset.

SIS

El LED se ilumina en color amarillo, el dispositivo cambia al estado de
fabrica y se reinicia.

v EI LED se ilumina en color verde, el reinicio ha terminado y el dispositivo
estd listo para el funcionamiento.

Datos técnicos

A Atencion

Debido a la transmisién de video analdgica, pueden producirse perturba-
ciones de la imagen en caso de interferencias CEM en la linea del cable
de bus de intercomunicacion.

Suministro de tension: 24V CC (polaridad neutra), 300 mA

2 bornes roscados, suministro de tension

2 bornes roscados de BUS IN

2 bornes roscados de BUS OUT

1 conexion de red RJ 45 de 10/100 Mbit
-5°Ca +50°C

MicroSDHC-Card hasta méax. 32 GB

10 archivos wav hasta max. 5,5 MB respecti-
vamente

Conexiones:

Rango de temperaturas:
Tarjeta de memoria:
Tonos de llamada:

6 ancho mdédulo

1,6 W (standby)
5,0 W (modo de conversacion)

Dimensiones:
Consumo de potencia:

Requisitos minimos del PC de puesta en funcionamiento
Para la puesta en servicio se requiere un navegador web actual.

Requisitos minimos para el Communicator Sl (PC de usuario)
Windows Mac OS

Ethernet 10/100 Mbit/s

2 GB RAM

Espacio en el disco duro: 100 MB

Sistema operativo:
Conexion de red:
Memoria principal:

Procesador: a partir de Intel Pentium DualCore, 2,2 GHz

o procesador 100% compatible

Componentes de audio: Tarjeta de sonido, altavoz y micréfono

Indicador LED

El LED de funcionamiento en el gateway IP SIC sefaliza los estados siguien-
tes.

LED de funcionamiento

se ilumina en color verde funcionamiento normal sin averias

parpadea en color verde modo de programacion del sistema activo

se ilumina en color amarillo  |reinicio del dispositivo / fase de arranque

parpadea en color amarillo durante el proceso de reset o

durante una actualizacién del firmware

se ilumina en color rojo
parpadea en color rojo

ninguna alimentacién adicional conectada

conexion al bus de 2 hilos de Gira ausente/
defectuosa

Anexo
Trans- Proto- Bidi-
port col Port from to Intended use rectio-
layer nal
pro-
DCS- Detection DCS-IP-Gateways
uoP Ft}e:‘rev’ 81387 Communicator Broadcast in the local network B
pro-
. DCs- DCS-IP- Detection DCS-IP-Gateway
uoP ?Qre\; 81387 Communicator Gateway in the VPN-network yes
pro- b ~ "y
upP prie- 31337 DvSaS II; G;te Broadcast Detection DCS-IP-Gateways R
y Finder in the network
tary
pro- .
. DCS-IP- DCS- Detection DCS-IP-Gateways
ubpP ?;‘:i; 31337 Gateway Communicator in the local network -
upp | Do 31337 DCS-IP- DCS-IP-Gate- | Detection DCS-IP-Gateways |
Ft)ary Gateway way Finder in the local network
uop | sip 5060 Comgff"cator gactsv'vzy Protocol for SIP-telephony | yes
UDP | sIP 5060 SIT,X_‘TZ‘Z?“DH CE)aCISV\I/:y Protocol for SIP-telephony -
depending on
uDP SIP sip-phone gacti\;\llz extﬁ;r:f\oﬁlP— Protocol for SIP-telephony no
default: 50600 v
UDP | RTP 7078 Comgii"cam gact;'jzy audio data yes
uoP | RTP 7078 gdemal (Iijactsml/Zy audio data no
deses?pdggﬁeom DCS-IP- external no
default: 7078 Gateway SIP-Telefon
uop | RrP 9078 DCS- DCS-IP- video data ves
Communicator Gateway
UDP | RTP 9078 gaemal GDaCtSV'va video data no
deg;_npdr\]gaeon DCS-IP- external no
default: 9078 Gateway SIP-Telefon
uDP | RTP 9058 Comgﬁﬁ;camr Moé);;z;;%- video data no
UDP | RTP 9000-9999 gactiv'vgy RTgét-?igri‘era RTSP-Stream IP-Cams yes
freely
TcP | RTSP | configurable GDCIS;\'/P’ RT;;?%’”;‘ ) RTSP-Stream IP-Cams ves
default: 554 ateway amera
pro- freely 1P _ -
Tcp prie- configurable g;ﬁiv\l,g GIRA }:I/Z:neSer encrypted det)“tjncommunlca ves
tary | default: 50050 4
DCS-IP- Access for the webinter-
TCP http 80 external PC Gatewa face. Portforwarding to Port yes
Y 8080
Tcp http 8080 external PC DCS-IP- Access for the webinter- ves
Gateway face.
Garantia

La garantia es efectiva dentro del marco las disposiciones legales a través de
un establecimiento especializado.

Entregue o envie el dispositivo defectuoso libre de franqueo con una descrip-
cion del problema a su distribuidor correspondiente (establecimiento espe-
cializado/empresa de instalacion/establecimiento especializado en electrici-
dad).

Este se encargara de enviar los dispositivos al Gira Service Center.
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